FRANCOUZSKA REPUBLIKA

Regulacni organ pro audiovizualni a
digitalni komunikaci

NAVRH

Usneseni ¢. ze dne xx o seznamu sluzeb klasifikovanych jako sluzby
obecného zajmu podle ustanoveni clanku 20-7 zakona ¢. 86-1067 ze dne 30. zari 1986 o
svobodé komunikace.

NOR:
Regulacni tirad pro audiovizualni a digitalni komunikaci,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1808 ze dne 14. listopadu
2018, kterou se méni smeérnice 2010/13/EU kterou se méni smérnice 2010/13/EU o koordinaci
nékterych pravnich a spravnich predpisi Cclenskych statd upravujicich poskytovani
audiovizualnich medialnich sluZeb (smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach) s
ohledem na ménici se situaci na trhu, zejména na clanek 7a a 25. bod odtivodnéni uvedené
smeérnice;

s ohledem na zakon ¢. 86-1067 ze dne 30. zari 1986 o svobodé komunikace, ve znéni
pozdéjSich predpisii, a zejména na jeho ¢lanek 20-7;

s ohledem na vyhlasku €. 2022-1541 ze dne 7. prosince 2022, kterou se provadi ¢lanek 20-7

zakona €. 86-1067 ze dne 30. zari 1986 o svobodé komunikace a kterou se stanovi spoustéci
prah a lhiita pro uplatnéni prislusnych povinnosti zviditelnéni sluzeb obecného zajmu;

s ohledem na odpovédi na vefejnou konzultaci o rozsahu sluZeb obecného zajmu podle ¢lanku
20-7 zakona ze dne 30. zari 1986 o svobodé komunikace

provadénou Ufadem pro regulaci audiovizualni a digitalni komunikace od 12. ervna 2023 do
13. Cervence 2023;

vzhledem k témto Ze:

1. Podle ¢lanku 7a vySe uvedené smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1808 ze
dne 14. listopadu 2018, znamé jako ,smérnice o audiovizualnich medialnich sluzbach®, se
stanovi: Clenské stdty mohou pfijmout opatieni, aby zajistily ndleZité zdiiraznéni
audiovizudlnich medidlnich sluZzeb obecného zdjmu.“.

Clanek 20-7 zékona ze dne 30. zafi 1986 stanovi, Ze ,,sluzbami obecného zdjmu se rozumi
sluzby poskytované nékterym ze subjektii uvedenych v hlaveé III tohoto zdkona“ (France
Télévisions, Radio France, narodni vysilaci spoleCnost povéfena audiovizualnimi sluZbami
mimo Francii, Arte-France, kanalem Parlamentu a Narodniho shromazdéni, kanalem



Parlamentu a Senatu a Narodnim audiovizualnim institutem) a kandlem TV5 pro plnéni jejich
posldni verejné sluzby“ a za druhou stranu, Ze ,,po verejné konzultaci miize Urad pro regulaci
audiovizudlnich a digitdlnich komunikaci pfimérenym zptisobem a s ohledem na jejich prinos
k pluralite myslenkovych a ndzorovych proudii a kulturni rozmanitosti zahrnout dalsi
audiovizudlni komunikacni sluzby. Zverejriuje se seznam téchto sluZeb. “.

V souladu s témito ustanovenimi proved] Ufad od 12. ervna do 13. Cervence 2023 vefejnou
konzultaci o rozsahu sluzeb, které by mohly byt klasifikovany jako sluzby obecného zajmu.

2. Prispévek audiovizualni komunikacni sluzby k pluralité mysSlenkovych a nazorovych
proudi a ke kulturni rozmanitosti ve smyslu vySe uvedenych ustanoveni lze posuzovat
zejména s ohledem na zavazky jejiho vydavatele tykajici se na jedné strané charakteristik
programové skladby této sluzby a na strané druhé jejiho prispévku k financovani a vysilani
nebo uvadéni audiovizualnich a kinematografickych dél.

Pii posuzovani téchto zdvazkii mohou byt zohlednéna dalsi kritéria, jako jsou podminky
zpristupnéni obsahu verejnosti, zejména pokud je sluzba pristupna bezplatné vSem obcantim.

3. Pozemni televizni vysilani je povoleno na zakladé vybérového fizeni, pfi jehoZ vybéru jsou
zohlednény konkrétni zavazky uchazecli, zejména pokud jde o pluralitu, programovou
skladbu a prispévek na vysilani a financovani audiovizualnich a kinematografickych dél, které
jsou nasledné zahrnuty do smluv uzavienych s Ufadem. Spliiuji tedy kritéria stanovena v
prvnim odstavci bodu 2 vyse.

Mezi témito sluzbami podléhaji volné poskytované bezplatné celostatni televizni sluzby
povinnostem, pokud jde o vysilani a Siteni, které pokryvaji 100 % obyvatelstva kontinentalni
Francie, v souladu s ustanovenimi ¢lanku 96-1 zakona ze dne 30. zafi 1986. Kromé toho maji
tyto sluzby pravo byt zafazeny do audiovizualni nabidky komerc¢nich distributord v souladu s
clankem 34-2 zakona ze dne 30. zafi 1986. Jejich Sifeni tedy spliiuje cil, aby byla nabidka

snadno dostupna pro vSechny obyvatele, jak je uvedeno ve druhém odstavci bodu 2 vyse.

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze bezplatné celostatni televizni sluZby lze povaZovat za sluzby
obecného zajmu ve smyslu ¢lanku 20-7 zakona ze dne 30. zaii 1986.

4. V dtsledku ménicich se vzorcii pouzivani a rostouciho vyznamu nelinearniho obsahu jsou
porady nabizené televiznimi sluzbami stale Castéji vnimany jako soucast audiovizualnich
medialnich sluZeb na vyZadani a nejCastéji jsou integrovany, at’ uZ primarné nebo vyhradné,
do globalnich nabidek dostupnych v aplikacnich prostredich.

Nelinearni sluzby, které jsou uZivatelim k dispozici zdarma a které jsou neodmyslitelné
spjaty s televiznimi sluZzbami obecného zajmu, by proto mély byt povaZovany za sluZby
obecného zajmu. Miuze se jednat o sluzby poskytujici pristup k obsahu téchto televiznich
sluZzeb na vyZadani (zejména tzv. internetové televize) nebo o sluZzby poskytujici pristup k
audiovizualnimu obsahu, ktery dopliiuje a obohacuje nabidku téchto televiznich sluZeb
(naptiklad videa dostupna na vyZadani, ktera nejsou vysilana linearné, ale jsou spojena s
televiznim programem, napriklad predchozi série serialu).

Nelinearni sluzby obecného zajmu mohou byt zvefejnény v ramci audiovizualni skupiny
subjekty odliSnymi od téch, které zvetejiiuji linearni sluzby.



Po projednani této zaleZitosti
timto pfijima toto rozhodnuti:

Clanek 1 — Sluzby obecného zajmu ve smyslu ¢lanku 20-7 zdkona ze dne 30. za¥ 1986 o
svobodé komunikace jsou:

(1) sluzby poskytované jednou z organizaci uvedenych v hlavé III zadkona ze dne 30. zari
1986 a televizni stanici TV5 pri plnéni jejich kol vefejné sluzby;

(2) bezplatné celostatni televizni sluzby s licenci k vysilani vydanou podle ¢lanku 30-1 vySe
uvedeného zakona ze dne 30. zari 1986, jakoZ i audiovizualni medialni sluZby na vyZadani,
které jsou bezplatné dostupné uZivateli, jsou neoddélitelné spojeny s témito televiznimi
sluzbami a jsou produkovany vydavateli téchto sluZeb, jejich dcefinymi spole¢nostmi nebo
spoleCnostmi, které je ovladaji ve bodu 2 ¢lanku 41-3 vySe uvedeného zakona ze dne 30. zari

1986, nebo jejich dcefinymi spole¢nostmi.

Vydavatelé sluzeb obecného zajmu zaslou trfadu seznam svych linearnich sluZzeb obecného
zajmu a aplikaci, které vydavaji nebo které vydavaji jejich dcefiné spolecnosti nebo
spolecnosti, které je ovladaji ve smyslu bodu 2 ¢lanku 41-3 vySe uvedeného zakona ze dne 30.
zati 1986, nebo jejich dcefiné spoleCnosti a které zpristupiiuji své sluzby obecného zajmu,
zejména sluzby na vyzadani, na hlavnim nebo vyhradnim zakladé. Rovnéz budou informovat
o pfipadnych zménich v tomto seznamu. Po pfezkoumani Ufadem zvefejni seznam v3ech
dotcenych sluzeb obecného zajmu a Zadosti, ktery zaSle provozovatelim rozhrani
podléhajicim predpistim.

Clanek 2. — Ustanoveni tohoto usneseni plati v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii, na
ostrovech Wallis a Futuna a na Francouzskych jiZnich a antarktickych tizemich.

Clanek 3. — Toto usneseni bude ozndmeno poskytovatelim sluzeb uvedenych v ¢lanku 1
tohoto rozhodnuti a provozovatelim uZivatelskych rozhrani, na které se vztahuji povinnosti
podle ¢lanku 20-7 zakona 86-1067 ze dne 30. zaF{ 1986. Bude zvefejnéno v Urednim véstniku
Francouzské republiky.

V Parizi dne [XX]

Za Utad pro regulaci audiovizulnich a
digitalnich komunikaci
Predseda,

R.-O. MAISTRE



